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m LED System = Lamp Aquarium Minimum Length ~ Aquarium Maximum

(Without End Caps)* Length
438 mm 24W/15W 45 cm 70 cm
590 mm 28W/18W 60 cm 85cm
742 mm 35W/25W 75 cm 100 cm
895 mm 45W/30W 90 cm 115 cm
1047 mm 54W 105 cm 130 cm
1200 mm 54W/36W 120 cm 145 cm
1450 mm 80W 145 cm 170 cm

15/ T8 Replacement

(A)

Extendable and adjustable brackets

Stainless steel cable
Kit self-locking
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SISTEMA DE ILUMINACAO “EASY LED
UNIVERSAL"

(brigado pela aquisigao deste produto.

0 sistema de iluminagao EASY LED UNIVERSAL de
nova geracdo foi concebido para ser ajustado a
qualquer aguério, substituindo lumindrias To e T8, ou
Ser suspenso na parte superior do aqudrio, através de
suportes extensiveis ou por cabos.

Para mais informagdes, visite 0 nosso website
www.aquatlantis.com

Vantagens

- Sistemas de iluminagdo adaptdveis a maioria dos
aqudrios.

- As lumindrias LED sao extremamente econdmicas,
poupando até 50% de energia.

- Tém uma maior vida dtil.

- Funcionam sob baixa voltagem, concedendo um
elevado grau de seguranga.

- Indice IP X8, afastando o risco de danos no sistema
eléctrico por acgdo da dgua.

- Feixe de luz com um angulo de 120 graus, de modo
obter uma distribuicao optimizada da luz no agudrio.

Guia de instalagao

Verificar se todas as pecas do produto estao em boas
condigdes quando s retirar da embalagem e antes
de qualquer instalacdo.

Fixar a lumindria com uma das opgdes seguintes:

- Suporte T5/T8 (Ver ilustracdo A)

Desligar o sistema de iluminaao TH/T8 da fonte de
alimentacdo antes de proceder a instalacdo. Nao
voltar a ligd-lo enquanto a EASY LED UNIVERSAL
estiver em funcionamento. Retirar als) lampada(s)
T5/T8 do sistema de iluminacao pré-existente no seu
aqudrio. No caso de ser T, colocar directamente
nesses suportes a EASY LED UNIVERSAL. No caso de
ser 18, retirar do saco os adaptadores T8 e aplicd-los
nas extremidades da EASY LED UNIVERSAL e de
seguida encaixar o sistema nos suportes do seu
sistema de iluminagdo. Ligar o cabo de alimentagdo
a corrente. Estd pronta a funcionar.

- Suportes metalicos extensiveis (Ver ilustragdo B)
Aplicar as tampas de pldstico nas extremidades da
lumindria. Encaixar e regular a extensdo dos
suportes metdlicos de acordo com o comprimento do
aqudrio. Pousar o sistema de iluminagdo de modo a
que as extremidades curvas dos suportes metlicos
figuem no exterior do agudrio. Ligar o cabo de
alimentacao a corrente. Estd pronta a funcionar.

- Suporte por cabos de aco (Ver ilustragdo C)

Para suspender a lumindria, desenrosque a peca 1 e
fixe-a no tecto com um parafuso. Enrosque
novamente a pega 2 na pega 1 (ver figura). Fixe a

peca 3 na tampa de pldstico, conforme demonstrado
na ilustracdo C. Regule a altura da luminéria com a
ajuda da pega 3.

Kit Cabos de ago nao incluido (cod. 10840)

Este sistema de iluminacdo sé funciona com o
transformador fornecido ou outro equivalente.

Instrucdes de seguranca

AVISO - Importante ler com atengdo as instrugdes
presentes neste manual. Fvite acidentes que possam
danificar o equipamento ou ser prejudiciais para 0
utilizador. Assegurar o bom funcionamento do produto!
Sistemas de iluminacdo LED prontos a utilizar.

NAD desmontar ou utilizar para outros fins que ndo
sejam a iluminacao de aqudrios.

- Se a unidade de iluminacdo estiver danificada, cair
ou ndo estiver a funcionar correctamente, desligar de
imediato.

- Se 0 cabo estiver cortado ou danificado de alguma
forma, o equipamento deve ser devolvido ou
eliminado.

- Nao cobrir a lumindria sob perigo de
sobreaquecimento.

- Nao manter o equipamento sob condicdes
atmosféricas desfavoréveis.

- Temperaturas demasiado baixas podem propiciar o
mau funcionamento da lumindria ou causar-lhe
danos irrepardveis.

- Para evitar que a tomada ou a ficha da lumindria
fique molhada. o agudrio deve ser posicionado ao
lado da tomada evitando que a dgua goteje para a
mesma.

- Efectuar uma “curva de gotejo” no cabo. A “curva
de gotejo” ¢ a parte do cabo que passa abaixo do
nivel da tomada ou do conector caso utilize uma
extensdo, que evita que a dgua escorra pelo cabo e
entre em contacto com a tomada. Se a tomada ou a
ficha ficarem molhadas, ndo desligar a ficha.

- Ter especial cuidado quando a aplicacdo for
utilizada por criangas ou por pessoas de capacidade
limitada.

- Desligar sempre a aplicacdo, quando ndo a usar, antes
de remover qualquer componente e antes de proceder 3
sua limpeza. Agarrar na ficha e desligar da tomada.

- Nao utilizar a luminéria para outro fim que ndo
aquele a que se destina. A utilizagdo de equipamento
ndo recomendado ou que ndo seja vendido pelo
fabricante da aplicagdo poderd causar uma condigdo
insegura.

- Assegurar que a EASY LED UNIVERSAL estd
devidamente instalada, antes de a utilizar.

- Ler e observar todos o0s avisos importantes
colocados no sistema de iluminagdo.

- Se necessitar de utilizar uma extensdo, devera
escolher uma com caracteristicas adequadas. Uma
extensdo indicada para uma corrente ou poténcia
inferior & da  aplicacdo pode  sofrer  um
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sobreaquecimento.
- Apenas para interior.

Manutencdo

Manter o sistema de iluminacdo limpo de forma a
garantir o seu bom funcionamento e a methor
qualidade de luz. Nao utilizar materiais de limpeza
agressivos, opte por panos macios humedecidos por
detergentes suaves. Apesar do elevado indice de
sequranca da Lumindria EASY LED UNIVERSAL, deixar
secar depois de limpa e antes de voltar a ligar. Desta
forma, 6 assegurada toda a qualidade do
equipamento.

Reciclagem

Nao deitar este produto fora com o lixo comum.
Contém materiais que podem ser perigosos para 0
meio ambiente. Informe-se com as autoridades
legais sobre as instrugdes para reciclagem deste tipo
de produto. Proteja o meio ambiente!

Garantia

0s sistemas de iluminagao EASY LED UNIVERSAL tém 3
anos de garantia contra defeitos do equipamento. Nao
sdo cobertos pela garantia os danos causados por
quedas ou md utilizagdo do produto. A tentativa de
abertura ou abertura total da lumindria invalida a
garantia, assim como alteragdes efectuadas ao produto.
0 ndo funcionamento de menos de 5% do nimero
total de LEDS ndo é considerado defeito do produto.
A garantia cobre apenas a reparagdo ou substituicdo
do produto, com exclusdo de pedidos de
indemnizacdo dos danos e prejuizos resultantes. 0s
custos inerentes ao transporte do produto defeituoso
sao da responsabilidade do cliente. Nos casos onde a
garantia se aplica, deverd juntar ao produto o
comprovativo da compra. As lumindrias EASY LED
UNIVERSAL da Tecatlantis no contém mercdrio.
Produto fabricado em Portugal.
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RAMPE D'ECLAIRAGE “EASY LED UNIVERSAL”

Nous vous remercions pour acquisition de ce produit
Aguatlantis.

la rampe d'éclairage EASY LED UNIVERSAL de
nouvelle génération a été congue pour étre adaptée a

tout aquarium et pour remplacer les lampes Tb et T8.

Ses supports extensibles permettent de linstaller
sur e haut de Laguarium, ainsi que ses anneaux
permettent de la suspendre.

Ce nouveau systeme est plus économigue,
écologique, fiable et durable.

Pour plus d'informations, visitez notre website
www.aquatlantis.com

Avantages

- Adapté a a plupart des aquariums.

- LED trés économiques, réduisant la consommation
d'énergie jusqu'a 50%.

- LED a longue durée de vie.

- Eclairage a basse tension pour plus de sécurité.

- Index IP X8 - supprime Le risque de choc électrique
par action de Leau.

- Faisceau de lumiére a haute puissance avec un
angle de 120 degrés, offrant une excellente qualité
de la lumiére émise.

Guide d'installation

Vérifier le bon état de votre produit avant de procéder
a toute opération.

Installer LEASY LED UNIVERSAL selon Lune des
options suivantes :

- Sur rampe d"éclairage T5/T8 (Voir Uillustration A)
Débranchez votre rampe d'éclairage T5/T8 du courant
électrique avant Uinstallation. Ne brancher plus la
rampe d'éclairage TH/T8 au courant électrique
lorsque  UEASY  LED  UNIVERSAL ~est en
fonctionnement.

Enlever les lampes TH/T8 de votre rampe d éclairage.
Dans le cas od votre rampe est équipée avec T, fixez
U'EASY LED UNIVERSAL directement dans les douilles.
Si votre rampe est équipée avec T8, insérez dans les
extrémités de UEASY LED UNIVERSAL les adaptateurs
T8 fournis et puis fixez le dans les douilles T8.
Brancher (a prise électrique au courant. LEASY LED
UNIVERSAL est prét a fonctionner.

- Supports extensibles et ajustables (Voir lillustration B)
Appliquer les bouchons de plastique dans les
extrémités du luminaire. Fixer et réguler ['étendue
des supports extensibles selon la longueur de
laquarium. Mettre le systeme d'éclairage de sorte
que les extrémités recourbées des supports restent
en dehors de laguarium. Brancher (a prise électrique
au courant.  LEASY LED UNIVERSAL est prét a
fonctionner.

- Support par cable d'acier (Voir Uillustration C)

Pour suspendre le luminaire, dévissez Lunité 1 et la
fixez au plafond avec une vis. Revisser a nouveau
Cunité 2 dans Lunité 1 (voir Uillustration). Fixez
Lunité 3 dans le bouchon de plastique, comme
indiqué dans lillustration C. Réglez la hauteur du
luminaire & Laide de Lunité 3.

Kit Cable d'acier noninclus (code 10840)

Ce systeme d'éclairage fonctionne seulement avec le
transformateur fourni ou un autre équivalent.

Instructions de sécurité

AVIS! Pour bien comprendre le fonctionnement de
(appareil et en obtenir une bonne efficacité, il est
important de lire et suivre toutes les mesures de
sécurité. Le non-respect de ces consignes de
sécurités peut impliquer des dommages a lappareil



et a Lutilisateur.

Systémes d'éclairage LED prétes & l'emploi.

Ne pas démonter ou utiliser a d'autres fins que
l'éclairage des aquariums ou le remplacement
d'autres luminaires.

- Débranchez le luminaire sil est endommagé,
tomber ou ne fonctionner pas correctement.

- Si le cable est coupé ou endommagé de quelque
facon, Lappareil doit étre jeté.

- Ne couvrez pas le luminaire en danger de
surchauffe.

- Ne pas exposer cet appareil aux intempéries ou 3
une température en dessous de 0°C.

- Les températures trop basses peuvent occasionner
le mauvais fonctionnement du Luminaire ou de Lui
causer un préjudice irréparable.

- Pour éviter que la prise ou le cable soient
mouillées, Uaquarium doit étre placé a coté de (a
prise, empéchant U'eau de goutter dans la méme.

- Faites un "col de cygne” avec le cable. La « col de
cygne » est a partie du cable qui passe en dessous de
(a prise (voir (a figure) ou du connecteur si vous utilisez
une rallonge, ce qui empéche ['eau de s'écouler sur le
cable et le contact avec (a prise. Si la prise ou le
cable sont mouillés, ne débranchez pas la prise.

- L est recommandé de surveiller étroitement les
enfants et personnes a la capacité limitée qui

utilisent cet appareil ou qui Sen trouvent a proximité.

- Toujours débrancher lappareil quand il nest pas
utilisé, quand des pieces sont enlevées ou
remplacées, et avant lentretien. Ne jamais tirer sur
le fil pour débrancher Lappareil, prendre la fiche et
débrancher lappareil

- N'utilisez pas le luminaire pour un usage autre que
celui prévu. L'utilisation d'équipement non
recommandé ou non vendu par le fabricant de
['application peut créer une situation dangereuse.

- Vous assurez que Lappareil est bien installé avant
de le faire fonctionner.

- Lire et suivre toutes les instructions concernant cet
appareil

- Si une rallonge électrique est nécessaire, vous
assurer qu'elle soit d'un calibre suffisant. Un cordon
de calibre inférieur ou de moins dampéres ou de
watts que Lappareil peut surchauffer.

- Pour utilisation @ Uintérieur seulement.

Mode d'entretien

L'EASY LED UNIVERSAL doit rester propre de sorte a
garantir son bon fonctionnement et (a meilleure
qualité de lumiere. N'utilisez pas des matériaux de
nettoyage agressifs, choisissez des  chiffons
humidifiés par détergents doux. Méme que le niveau
de sécurité du uminaire EASY LED UNIVERSAL soit
éleve, laissez le sécher aprés le nettoyage et avant
de le brancher. Ceci permettra dassuré toute la
qualité du produit.

Recyclage

Ne jetez pas ce produit avec les déchets communs. Il
contient des matiéres qui peuvent étre dangereuses
pour L'environnement. Renseignez-vous auprés des
autorités judiciaires sur les instructions pour le
recyclage de ce type de produit. Protégez
['environnement!

Garantie

Le systeme d'éclairage EASY LED UNIVERSAL est
garanti 3 ans a partir de la date d'achat pour tout
défaut éventuel des matériaux ou de collage. Les
dommages consécutifs a un choc, une chute ou a
lutilisation d'un mauvais support seront exclus et
entraineront lannulation de la garantie. En cas
d'ouverture ou de tentative d'ouverture du luminaire,
la garantie sera annulée. Le non-fonctionnement de
moins de 5% du nombre total des LED n'est pas
considéré comme défectueux. La garantie couvre
seulement la réparation ou remplacement du
produit, excluant toutes demandes de dommages qui
en résultent. Les éventuels frais dexpédition de
Larticle défectueux sont a la charge du destinataire.
Dans le cas ol e droit de garantie s'applique, joindre
e ticket dachat au produit défectueux. Les EASY LED
UNIVERSAL Tecatlantis ne contiennent pas de
mercure.

Produit fabrigué au Portugal.

GB

“EASY LED UNIVERSAL” LIGHTING SYSTEM

Thank you for buying this product.

The new-generation EASY LED UNIVERSAL lighting
system was designed to fit most tanks and fit on T
and T8 light units. The EASY LED UNIVERSAL also
includes a pendant mounting kit and metal brackets
for top mounted tank whichever suits you better.

For more information, visit our website
www.aquatlantis.com

Advantages

- These light units are adaptable to most tanks.

- Extremely economical, saving up to 50% energy.

- Long-lasting LEDs.

- Low voltage, conceiving a high level of security.

- IP X8, avoids the risk of damage in the electrical
system by the action of water.

- Angle beam of 120°. High power. Great quality of
the emitted light.

- Conceived with muttiple LEDs in order to guarantee
a perfect habitat for your fish.

Installation guide
Make sure that all the parts of the product are in
good condition when removed from the package and

GB
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before any installation.

Fix the light unit with one of the following options:

- Using the T8/T5 Lamp holders (See image A)
Disconnect the T5/T8 lighting system from the
socket before the installation. Do not turn it on while
the EASY LED UNIVERSAL is operating. Remove the
T5/T8 tubes from the pre-existing lighting system of
your tank. If itis a T light unit, fit the ends fixing of
the EASY LED UNIVERSAL directly on the lamp
holders and screw them. If it is a T8 light unit, put
the T8 adaptors on the ends of the EASY LED
UNIVERSAL and screw the T8 lamp holders. Connect
the plug in the socket. It ready to work.

- Extendable and adjustable brackets (See image B)
Fit the plastic end cap on the lamp. Attach and
requlate the extent of the metal brackets according
with the length of the aguarium. Place the lighting
system so that the curved ends of the extendable
brackets remain outside the aguarium. Connect the
plug in the socket. It is ready to work.

- Stainless steel cable support (See image C)

To suspend the lamp, unscrew the unit T and fasten
it in the ceiling with a screw. Screw back the unit 2
in the unit 1 (see image). Fasten the unit 3 in the
plastic cap, as shown in the image C. Adjust the
height of the lamp with the unit 3.

Stainless steel cable Kit not included (code 10840)

The EASY LED UNIVERSAL only operates with the
power adaptor supplied or equivalent.

Important Safety Information

WARNING! Please read carefully! Avoid accidents
that can damage the product or harm the user.
Ensure the good operation of this equipment!

LED lighting units ready to be used.

DO NOT disassemble and use for other purposes than
the indicated.

- Do not operate if any part it has a damaged cable
or plug, is malfunctioning, has been dropped or
damaged in any way.

- Protect the plug and the cable of the contact with
water.

- If the light unit is damaged. do not turn it on.

- If the cable is cut, return it or throw it out.

- Do nat cover the light unit in danger of overheating.

- Do not keep the equipment under adverse weather
conditions (- 0° C). Low temperatures can provoke
the bad operation of the unit causing irreparable
damages.

- To prevent the plug to get wet, you should position
the tank beside the socket to prevent water from
dripping into it.

- Aways leave a "drip-loop” in the cable [see
illustration] to prevent water running down the cable
to the socket. If the socket or the plug gets wet, do
not disconnect.

- You should have special care when used by children

or persons with limited capacity.

- Always turn off the application when not in use,
before removing any part and before cleaning it. Hold
the plug and unplug it from the socket.

- Do not use the light unit for any other purpose than
the one intended. The use of non-recommended
equipment or not sold by the manufacturer may
cause an unsafe condition.

- Certify that the EASY LED UNIVERSAL is installed
properly before using.

- Read and observe all the important notices on the
lighting unit.

- If you need to use an extension, you should choose
one with adequate characteristics. An extension for a
given current or with less power than that of the
application can suffer overheating.

- For indoor use only.

Maintenance

Keep the lighting unit clean to guarantee a good
operation and the best quality lighting. Do not use
aggressive cleaning materials. Chose soft cloth
moistened with mild detergent. Despite of the EASY
LED UNIVERSAL high level of security let it dry after
cleaning and before reconnecting. Thus, it is ensured
all the quality of the product.

Recycling

Do not throw away this product with common
garbage. It contains materials that can be dangerous
to the environment. Check with your legal authorities
for disposal information. Protect the environment!

Warranty

The EASY LED UNIVERSAL light units have 3 years
warranty against defects. Damages caused by
dropping or misuse are not protected by our warranty.
Do not disassemble! Do not open! The warranty gets
invalid. The failure of less than 5% of the total
number of LEDS shall not be considered a defect.
This warranty only protects the failure of more than
5% of the total number of LEDS. We are only
responsible for defects from the product itself and
its parts. Animals or personal propriety are not
protected by our warranty. Shipping costs of the
defective product are at the customer charge. In
cases where the warranty is applied, the proof of
purchase must be enclosed with the product. The
EASY LED UNIVERSAL light units from Tecatlantis are
mercury free.

Made in Portugal.

ES

PANTALLA DE LUZ “EASY LED UNIVERSAL™

Gracias por la adquisicion de este producto



Aquatlantis.

La pantalla de luz EASY LED UNIVERSAL de nueva
generacion fue desarrollada para ajustarse a
cualquier acuario, sustituyendo los tubos T5 y T8,
con posibilidad de colocar o suspender en la parte
superior  del acuario, utilizando los Soportes
extensibles o utilizando cables.

Un sistema mds econdmico, seguro y de larga duracion.

Para més informaciones, visite nuestro sitio web
www.aquatlantis.com

Ventajas

- Sistemas de iluminacion adaptables a la mayoria
de los acuarios.

- Las [dmparas LED son extremamente econdmicas,
ahorrando hasta un 50% del consumo de energfa.

- Tienen una larga duracion.

- Funcionan con baja tensién, concediendo un
elevado grado de seguridad.

- Indice IP X8, descartando el riesgo de daios en el
sistema eléctrico por la accidn del agua.

- Haz de luz con un dngulo de 120 grados, para una
distribucién optimizada de a luz en el acuario.

Guia de instalacion

Deberd verificar siempre el buen estado del producto
antes de (a instalacion.

Fijar la pantalla de luz EASY LED UNIVERSAL con una
de as opciones siguientes:

- Tubo T5 0 T8 (ver imagen A)

Desenchufar el sistema de iluminacion T5/T8 de la
corriente eléctrica antes de la instalacion. No volver
a enchufar si la EASY LED UNIVERSAL estd en
funcionamiento. Sacar los tubos T5/T8 del sistema
de iluminacion de su acuario. Caso la pantalla sea de
tubos Tb, fijar la EASY LED UNIVERSAL a los
portaldmparas T5. Si la pantalla es T8, poner los
adaptadores T8 en las extremidades de la EASY LED
UNIVERSAL y fijarla a los portaldmparas T8. Enchufar
el adaptador a a red. Estd listo para funcionar.

- Soportes metélicos extensibles (ver imagen B)
Aplicar las cubiertas de plastico en las extremidades
de la [dmpara. Encajar y regular la extensidn de los
soportes metdlicos conforme (a Longitud del acuario.
Poner el sistema de iluminacion de modo a que las
extremidades curvas de los soportes metdlicos
queden en el exterior del acuario. Enchufar el
adaptador a la red. Estd listo para funcionar.

- Soportes por cahos de acero (ver imagen C)

Para suspender la [dmpara, destornillar la pieza 1y
fijarla al techo con un tomnillo. Tornilla de nuevo la
pieza 2 en la pieza 1 [ver imagen). Fijar la pieza 3 en
la cubierta de pldstico, como se muestra en la
ilustracidn C. Regular a altura de la (dmpara con (a
ayuda de a pieza 3.

Kit Cabos de acero no incluido (cod. 10840)

EASY LED UNIVERSAL solo funciona con el

transformador incluido o un otro equivalente.

Medidas de sequridad

ADVERTENCIA - Para el uso y entendimiento de
este producto, se recomienda que se lea
cuidadosamente el presente manual.

Pantalla de luz LED lista para uso.

No desarmar. Utilizar s6lo para el uso a que ha sido
destinado.

-No poner en funcionamiento el aparato con el cable
0 enchufe danado, o si no funciona debidamente, o si
se ha caido o estd danado de algin modo. El cable
eléctrico de este aparato no puede ser reemplazado.
Si‘se dafa se deberd abandonar el uso del aparato.
Nunca intente cortar el cable.

- Si el cable estd cortado o dafificado de alguna

forma, el equipamiento debe ser devuelto o eliminado.

- No instale o almacene el producto donde pudiera estar
expuesto a a intemperie 0 a temperaturas bajo cero.

- Evite que los enchufes se mojan. Coloque el
acuario al lado de la toma de corriente, evitando que
el agua goteé para ella.

- Hacer un “bucle de goteo” en (a clavija. E "bucle de
goteo” es a parte del cable que pasa abajo del nivel
de la toma de corriente (ver ilustraci6n) o del conector
en el caso de utilizarse un prolongador, y que evita
que el agua siga por el cable y entre en contacto con
la toma de corriente. Si la clavija e/o la toma de
corriente tiene agua, no desenchufe a clavija.

- Se debe ejercer una estricta supervision cuando el
aparato es utilizado cerca de los nifios o por ellos.

- Siempre hay que desenchufar el aparato cuando no
estd en uso. Nunca tire el cable para desenchufar el
aparato, sino coja a clavija y tire.

- Utilice sélo para el uso a que ha sido destinado. El
uso de dispositivos que no estdn recomendados o
vendidos por el fabricante del aparato pueden causar
un estado de inseguridad durante su utilizacién.

- Asegurese de la correcta instalacion de la pantalla
EASY LED UNIVERSAL antes de ponerla en
funcionamiento.

- Lea y siga todas las indicaciones importantes que
figuran en (a pantalla.

- En el caso de que fuera necesario el uso de un
prolongador, se debera utilizar un cable con la
debida capacidad. EL uso de un cable de menor
amperaje 0 potencia de utilizacion puede resultar en
su recalentamiento.

- Solo para interior.

Manutencion

Mantener el sistema de iluminacion limpio para
garantir su buen funcionamiento y la mejor cualidad
de luz. No utilizar materiales de limpieza agresivos,
opte por pafuelos macios humedecidos con
detergentes suaves. Tras el elevado indice de
seguridad de a pantalla EASY LED UNIVERSAL, debe
dejarse secar después de limpia y antes de volver a

ES



DE

ligar. Asi, es asegurada toda la cualidad del
equipamiento.

Reciclaje

No tire este producto a la basura. Contiene material
que puede ser peligroso para el medio ambiente.
Consulte con las autoridades judiciales en las
instrucciones para el reciclaje de este tipo de
productos. Proteja el medio ambiente!

Garantia

Las pantallas EASY LED UNIVERSAL tienen 3 afios de
garantia contra defectos de los equipos. No estdn
cubiertos por a garantia los dafos causados por
caidas o mal uso del producto. La tentativa o la
apertura total de a [dmpara invalidan a garantia, asi
como los cambios realizados en el producto. EL
fracaso de menos de 5% del nimero total de los LED
no se considera defecto. la garantia cubre
Unicamente (a reparacién o sustitucidn del producto,
excluyendo las reclamaciones de dafos y perjuicios
resultantes. Los gastos de envio del producto
defectuoso son por cuenta del cliente. En caso de que
la garantfa se aplica al producto deberdn adjuntar una
prueba de compra. Las pantallas EASY LED
UNIVERSAL de la Tecatlantis no contienen mercurio.
Producto fabricado en Portugal.
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LICHTSYSTEM ., EASY LED UNIVERSAL"

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf dieses
Tecatlantis Qualittsproduktes entschieden haben!
Die LED-Leuchten EASY LED UNIVERSAL New
Generation wurden entwickelt, um sich jedem
Aquarium perfekt anpassen zu kdnnen. Sie kinnen
zwischen vorhandenen Tb und T8 Rohrenfassungen
eingesetzt werden, oder alternativ am Beckenrand
mit den beiliegenden, ausziehbaren Halterungen.
Eine Seilauthdngung ist dank der separat
erhaltlichen Lampenaufhangung ebenfalls mdglich.
Fir weitere Informationen besuchen Sie unsere
Website www.aquatlantis.com

Vorteile der EASY LED UNIVERSAL Leuchten
- passen sich an nahezu jedem Aguarium an

- niedriger Energieverbrauch

- hohe Lebensdauer

- Sicherheit in der Handhabung durch
Niederspannungsbetrieb

- wasserdicht (IPX 8)

- 120° Abstrahlwinkel

- quecksilberfrei

Einbau
Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass alle

Komponenten vollsténdig und unbeschédigt sind und
dass das EASY LED UNIVERSAL System sicher
installiert wurde.

Die LED-Leuchten kénnen wie folgt befestigt werden:
- T5- oder T8- Réhrenersatz (siehe Bild A
Entfernen Sie die To- bzw. T8-Rdhren aus dem
Leuchtbalken und stellen Sie sicher, dass der
Leuchtbalken wahrend des gesamten Einsatzes der
Fasyled-Leuchte vom Netz getrennt ist. Bei
To-Balken kann die EASY LED UNIVERSAL Leuchte
direkt eingesetzt werden, bei T8-Balken setzen Sie
bitte zundchst die Kunststoffringe an den Endkappen
der Leuchte ein, bevor Sie diese fixieren. Schliepen
Sie die Leuchte an. Ihre EASY LED UNIVERSAL
-Leuchte ist nun betriebsbereit.

- Ausziehbare und verstellbare Halterungen (siehe Bild B)
Stilpfen Sie die Kappen (ber die Enden der
Beleuchtung (B). Passen Sie durch Ausziehen der
Metallbigel die Lange der Halterung an das
Aquarium an. Bringen Sie das Leuchtmittel an.
Platzieren Sie die Halterung so auf dem Aquarium,
dass sich die gebogenen Enden der ausziehbaren
Halterung auBerhalb des Aguariums befinden und
diese so fixieren. Stecken Sie den Stecker in die
Steckdose. Das Gerét ist nun betriebsbereit.

- Lampenaufhangung aus rostfreiem Edelstahl
(siehe Bild C)

Um die Lampe aufzuhdngen, schrauben Sie die
Einheit 1 auseinander und befestigen Sie die
Aufhangung mit Schrauben an der Zimmerdecke.
Schrauben Sie nun Einheit 7 und Einheit 1 wieder
zusammen (siehe Bild). Befestigen Sie die Eineit 3
in der Kunststoffkappe. wie im Bild C dargestellt.
Justieren Sie die Lange der Lampenaufhdngung mit
Hilfe der Einheit 3.

Edelstahl-Aufhangung nicht enthalten (Code 10840)

Zum Betreiben der EASY LED UNIVERSAL-Leuchte
verwenden Sie bitte das mitgelieferte Netzteil oder
ein gleichwertiges.

Sicherheitshinweise

HINWEIS - zu ihrer eigenen Sicherheit sollten Sie
sich diese Bedienungsanleitung griindlich durchlesen,
bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen. FEine
Nichtbeachtung  der  folgenden  Punkte  kann
gefahrlich sein und/oder zu Schaden am Gerat fihren.
- Schliepen Sie die Beleuchtung nicht an, falls diese
fallen gelassen wurde oder Anomalien aufweist.
Stromkabel auf keinen Fall durchschneiden.

- Falls Stromkabel oder Stecker beschadigt sind,
setzen Sie die Beleuchtung nicht wieder ein!

- Beachten Sie bitte, dass ein Abstand zwischen der
Leuchte und der Abdeckung vorhanden sein muss, da
es sonst zu einer Uberhitzung der Leuchte kommen kann.
- Die Beleuchtung sollte nicht bei Temperaturen
unter 0 ° C betrieben werden.

- Der Netzstecker soll so an das Stromnetz



angeschlossen werden, dass eine Schlaufe in der
Leitung entstet (siehe Abbildung). Falls es zum
Kontakt mit Wasser kommt, tropft das Wasser an
dieser Schleife ab. Netzstecker elektrischer Gerate
dirfen nicht feucht werden!

Sollten Steckdose oder Netzstecker feucht sein,
ziehen Sie den Stecker nicht heraus! Schalten Sie
7uerst die Sicherung der Steckdose aus. Nun kdnnen
Sie den Stecker herausziehen und feststellen, ob
Wasser in die Steckdose gelangt ist.

- Wird das Produkt von Kindern oder in ihrer Nahe
benutzt, so raten wir zu besonderer Vorsicht.

- Falls die Beleuchtung nicht in Betrieb ist oder falls
Sie diese abnehmen wollen (zB. zum Reinigen),
ziehen Sie bitte zundchst den Stecker aus der Dose.
- Benutzen Sie die Beleuchtung nur fiir den
vorgesehenen Verwendungszweck. Sie sollten diese
auf keinen Fall anderweitig einsetzen (z.8. in Garten,
Toiletten etc ). Ersatzteile, die nicht vom Hersteller
empfohlen oder verkauft werden, kdnnen ein
Sicherheitsrisiko darstellen und sollten aus diesem
Grund nicht verwendet werden.

- Bitte dberprifen Sie den Einbau Ihres EASY LED
UNIVERSAL Systems bevor Sie es in Betrieb nehmen.
- Lesen und beachten Sie alle Sicherheitshinweise
auf dem Gerat!

- Im Falle der Notwendigkeit kann ein geeignetes
Verlangerungskabel verwendet werden. Falls Sie
kein geeignetes Verlangerungskabel benutzen, kann
es zur Uberhitzung kommen.

- Nur zur Verwendung im Innenbereich

Wartung

Die EASY LED UNIVERSAL ~-Leuchten sind
wartungsfrei. Um eine einwandfreie  Funktion
sicherzustellen, empfiehlt es sich jedoch, die
Leuchten sauber zu halten. Zur Reinigung sollten
keine aggressiven  Reinigungsmittel  verwendet
werden. Verwenden Sie einen feuchten, weichen
Lappen. Schliepen Sie die Beleuchtung erst wieder
an, nachdem diese komplett trocken ist.

ENTSORGUNG

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdaver nicht zusammen mit normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt. Bei Zweifel kontaktieren Sie
bitte die zustandigen Behdrden.

GARANTIE

Aquatlantis gewahrt eine 3-jahrige Garantie ab
Kaufdatum  auf  alle  Material-  und
Verarbeitungsfehler. Der Garantieanspruch erlischt
bei Schaden, die durch Transport, unsachgemaBer
Behandlung oder Fahrlassigkeit entstanden sind. Sie
kommt ferner nicht zum Tragen bei Eingriffen oder
Veranderungen am Gerét, die nicht durch Aquatlantis

vorgenommen oder autorisiert wurden. Der Ausfall
von bis zu 5% der gesamten LEDs fallt nicht in die
Kategorie der Materialfenler und gibt keinen
Anspruch auf Garantieleistung.
Schadensersatzforderungen  durch — entstandene
Schaden sieht die Garantieleistung nicht vor.
Aquatlantis haftet nicht fiir Folgeschaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch des Gerats und/oder
seiner Bestandteile entstanden sind.

Versand- und Frachtkosten sind nicht Teil der
Garantieleistung.

Bei Garantiefallen wenden Sie sich bitte mit dem
Kaufbeleg und dem ausgefillten Garantieschein an
hren Handler.
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SISTEMA DI ILLUMINAZIONE “EASY LED UNIVERSAL"

Grazie per aver acquistato questo prodotto.
[U'sistena di illuminazione di nuova generazione EASY
LED UNIVERSAL ¢ stato concepito per essere adattato
a qualsiasi acquario, sostituendo le luminarie T5 e
18, o per essere sospeso nella parte superiore
dellacquario, mediante supporti estensibili o cavi.
Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito Web
www.aquatlantis.com

Vantaggi

- Sistemi di illuminazione adattabili alla maggior
parte degli acquari.

- Le luminarie LED sono estremamente economiche

e consentono di economizzare fino al 50% di energia.

- Hanno una maggiore durata.

- Funzionano a bassa tensione, garantendo un
elevato livello di sicurezza.

- Hanno indice di protezione IP X8, per evitare il
rischio di danni al sistema elettrico dovuti allacqua.
- Fascio di luce con angolo di 120°, in modo da
ottenere una distribuzione ottimizzata della luce
nellacquario.

Guida di installazione

Verificare che tutti i componenti del prodotto siano in
buone  condizioni al momento dellestrazione
dall'imballaggio o prima di qualsiasi installazione.
Fissare la luminaria scegliendo una delle seguenti
opzioni:

- Supporto T5/T8 (Si veda figura A

Disconnettere il sistema di illuminazione TH/T8 dalla
fonte di alimentazione prima di procedere
all’installazione. Non tornare a connetterlo fintanto
che EASY LED UNIVERSAL & in funzione. Togliere la/le
lampada/e T5/T8 dal sistema di illuminazione
preesistente nellacquario. Se si tratta di Th,
collocare direttamente in questi supporti EASY LED
UNIVERSAL. Se si tratta di T8, estrarre dalla busta gli



adattatori T8 e applicarli alle estremita di EASY LED
UNIVERSAL e poi incassare il sistema nei propri
supporti di illuminazione. Collegare il cavo di
alimentazione alla corrente. IL sistema & pronto per
funzionare.

- Staffe estendibili e regolabili (Si veda figura B)

Adattare le estremita a tappo sulla lampada. Fissare
e regolare lestensione delle staffe metalliche
secondo la lunghezza dellacquario. Collocare il
sistema di illuminazione in modo tale che le
estremita curve delle staffe estendibili rimangano al
di fuori dellacquario. Connettere la spina alla presa.
£ pronto a funzionare.

- Supporto cavo in acciaio inossidabile (Si veda figura C)
Per sospendere la lampada, svitare Lunita 1 e
fissarla al soffitto con una vite. Riawitare Lunita 2
nellunitd 1 (si veda figura). Fissare Lunita 3 nel
tappo in plastica, come mostrato nella figura C.
Regolare laltezza della lampada con L'unita 3.

Kit cavo in acciaio inossidabile non incluso (codice 10840)

(uesto sistema di illuminazione funziona con il
trasformatore fornito o con altro equivalente.

Istruzioni di sicurezza
AWISO - Importante leggere con attenzione le
istruzioni presenti in questo manuale. Evitare
incidenti che possano causare danni allattrezzatura
0 lesioni all'utilizatore. Assicurare il buon
funzionamento del prodotto!
Sistemi di illuminazione LED pronti per L'utilizzo.
NON smontare o utilizzare per altri fini che non siano
lilluminazione di acquari.
- Se Lunita di illuminazione & danneggiata o non funziona
correttamente, disconnetterla immediatamente.
- Se un cavo risulta tagliato o danneggiato in
qualche modo, lattrezzatura deve essere rinviata al
fabbricante o smaltita.
Non coprire la
surriscaldamento.
- Non tenere lattrezzatura in condizioni atmosferiche
sfavorevoli.
- Temperature troppo basse possono favorire il
cattivo funzionamento della uminaria o causarle
danni irreparabili.
- Per evitare che (a presa o a spina della luminaria
si bagnino, Lacquario deve essere posizionato al lato
della presa evitando che lacqua sgoccioli si di essa.
- Effettuare un"ansa di sgocciolamento” nel cavo.
[""ansa di sgocciolamento™ & una parte del cavo che
passa sotto il livello della presa (si veda fiqura) o
dell’adattatore qualora si utilizzi una prolunga: tale
ansa evita che (acqua scorra ungo il cavo ed entriin
contatto con a presa. Se la presa o la spina si
bagnano, non staccare a spina.
- Fare particolare attenzione quando lapplicazione &
utilizzata da bambini o da persone con limitazioni di
capacita.

luminaria: ~ pericolo  di

- Disconnettere sempre applicazione, quando non &
utilizzata, prima di rimuovere qualsiasi componente 0
prima di procedere alla sua pulizia. Afferrare la spina
per estrarla dalla presa.

- Non utilizzare (a Luminaria per un fine diverso da
quello a cui & destinata. Un uso dellattrezzatura
diverso dalle istruzioni o da quello per cui
lattrezzatura & venduta potrebbe causare una
condizione di insicurezza.

- Assicurare che EASY LED UNIVERSAL sia
correttamente installata, prima di utilizzarla.

- Leggere e osservare tutte le awertenze importanti
allegate al sistema di illuminazione.

- Se occorre utilizzare una prolunga, essa dovia
presentare caratteristiche adeguate. Una prolunga
indicata per una corrente o una potenza inferiore a
quella  dellapplicazione  pud  causare  un
surriscaldamento.

- Solo per interni.

Manutenzione

Mantenere il sistema di illuminazione pulito
Mantenere il sistema di illuminazione pulito per
garantire un suo buon funzionamento e la migliore
qualita della luce. Non utilizzare materiali per (a
pulizia aggressivi; optare per panni morbidi inumiditi
con detergenti dolci. Nonostante Lelevato indice di
sicurezza della luminaria EASY LED UNIVERSAL,
occorre lasciarla asciugare dopo la pulizia prima di
tornare a collegarla. In questo modo, si assicura
tutta la qualita dellattrezzatura.

Riciclaggio

(luesto prodotto non va smaltito con i rifiuti comuni.
Contiene materiali che possono essere pericolosi per
Lambiente. Informarsi presso Le autorita locali per avere
istruzioni sul riciclaggio di questo tipo di prodotto.
Occorre pensare sempre a proteggere [ambiente!

Garanzia

| sistemi di illuminazione EASY LED UNIVERSAL
hanno 3 anni di garanzia contro i difetti di
fabbricazione. Non sono coperti da garanzia i danni
causati da cadute o cattiva utilizzazione del prodotto.
Un tentativo di apertura o lapertura totale della
luminaria hanno leffetto di privare a garanzia di
validita, come pure le alterazioni apportate al
prodotto. 1L non funzionamento di meno del 5% del
numero totale di LED non & considerato difetto del
prodotto. La garanzia copre solo la riparazione 0
sostituzione del prodotto, con esclusione di richieste
di risarcimento di eventuali danni risultanti dall'uso
del prodotto. | costi inerenti al trasporto del prodotto
difettoso sono a carico del cliente. Nei casi in cui si
applica la garanzia, si dovra unire al prodotto a
relativa prova di acquisto. Le luminarie EASY LED
UNIVERSAL di Tecatlantis non contengono mercurio.
Fabbricato in Portogallo.
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VERLICHTINGSSYSTEEM “EASY LED UNIVERSAL"

We danken u voor de aankoop van dit product.

De nieuwe generatie  EASY LED UNIVERSAL
verlichtingssystemen is ontworpen om aan ieder type
aquarium aangepast te worden, ter vervanging van de
T5 en T8 lampen, of om op te hangen aan de
bovenzijde van het aguarium met behulp van kabels
of regelbare houders.

Raadpleeg voor nadere informatie onze website
www.aquatlantis.com

Voordelen

- Verlichtingssystemen die aan bijna alle aquaria
aanpasbaar zijn.

- LED lampen zijn extreem economisch en besparen
tot 50% van de energie.

- Hebben een langere levensduur.

- Werken op een laag voltage en zijn daarom zeer veilig.

- De IP X8 index verlaagt het risico op waterschade in
het elektrische systeem.

- Lichtbundel met een hoek van 120 graden voor een
uitstekende lichtverdeling in het aguarium.

Installatie

Voor u het product installeert, controleer, wanneer u
de verpakking opent, of alle onderdelen van het
product intact zijn.

De lampen bevestigen met een van de volgende opties:
- T5/T8 houder (Zie Afbeelding A)

Sluit het To/T8 verlichtingssysteem van de voeding af
voor u het installeert. Niet opnieuw aanzetten zolang
de EASY LED UNIVERSAL in werking is. Verwijder de
T5/T8 Lamp(en) van het verlichtingssysteem van uw
aquarium. Plaats de T5 lamp rechtstreeks in de EASY
LED UNIVERSAL houder. Voor de T8 Lamp: haal de T8
adapters uit de verpakking en en breng ze aan de
uiteinden van de EASY LED UNIVERSAL aan, en sluit het
systeem aan op de houders het verlichtingssysteem.
Sluit de voedingskabel op de stroom aan. Het product
is gebruiksklaar.

- Uittrekbare en verstelbare steunen (Zie afbeclding B)
Plaats de fittingen in de lamp. Bevestig ze stevig en
stel de reikwijdte van de metalen steunen af op de
lengte van het aquarium. Plaats het verlichtingssys-
teem zodanig dat de gebogen uiteinden van de
uittrekbare steunen buiten het aguarium  blijven.
Steek de stekker in het stopcontact. Het is nu
startklaar.

- Rvs-kabelsteun (Zie afbeelding C)

Om de Lamp op te hangen, schroeft u unit T los en
schroeft u het in het plafond vast. Schroef unit 7
weer in unit 1 (zie afbeelding). Bevestig unit 3 in de
kunststofcover, zoals in afbeelding C. Stel de hoogte
van de lamp af met unit 3.

Rvs-kabelset niet meegeleverd (code 10840)

Dit verlichtingssysteem werkt enkel met de
bijgeleverde transformator of een equivalent ervan.

Veiligheidsvoorschriften

BELANGRIJK - Lees aandachtig de veiligheidsin-
structies van deze handleiding. Vermijd ongevallen die
het product kunnen beschadigen of schadelijk zijn voor
de gebruiker. Garandeer de correcte werking van het
product!

Gebruiksklare LED verlichtingssystemen.

NIET demonteren of gebruiken voor andere
doeleinden dan de verlichting van aquaria.

- Meteen uitschakelen, indien de verlichtingseenheid
beschadigd of gevallen is, of niet correct werkt.

- Indien de kabel beschadigd of afgesneden is, moet
het product terugbezorgd of verwijderd worden.

- Bedek de lampen niet, op gevaar van oververhitting.
- Plaats het apparaat niet in ongunstige atmosferi-
sche omstandigheden.

- Te lage temperaturen kunnen de slechte werking of
zelfs onherstelbare schade veroorzaken aan de lampen.
- Om te vermijden dat de contactdoos of de stekker
van de lamp nat wordt, dient het aguarium naast de
contactdoos geplaatst te worden, om waterdruppels
te vermijden.

- Maak een ‘druppellus”™ in de kabel. De
“druppellus™ is het gedeelte van de kabel dat onder
de contactdoos of onder de aansluiting, indien u een
verlengkabel gebruikt, loopt, om te vermijden dat het
water langs de kabel loopt en in contact komt met
de contactdoos. Trek de stekker niet uit, indien de
contactdoos of de stekker nat worden.

- Wees zeer voorzichtig, wanneer het systeem door
kinderen of gehandicapten gebruikt wordt.

- let het systeem altijd uit, wanneer u het niet
gebruikt, voor u het verwijdert of voor u het
schoonmaakt. De stekker goed vastnemen en uit de
contactdoos trekken.

- Gebruik de lamp niet voor andere doeleinden. Het
gebruik van onaangewezen of niet door de fabrikant
van het systeem verkocht materiaal, kan leiden tot
onveilig gebruik.

- Garandeer dat de EASY LED UNIVERSAL correct
gemonteerd is, alvorens deze te gebruiken.

- Lees en respecteer alle belangrijke instructies die
op het verlichtingssysteem zijn aangebracht.

- Indien u een verlengkabel nodig hebt, maak dan
gebruik van een model met de gepaste eigenschap-
pen. Een verlengkabel die aangewezen is voor lagere
stroom of spanning dan die van het systeem, kan
oververhitting veroorzaken.

- Enkel voor binnenshuis.

Onderhoud

Houd het verlichtingssysteem schoon om de goede
werking ervan en de beste lichtkwaliteit te
garanderen. Gebruik geen agressieve schoonmaakar-
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tikelen.Opteer voor zachte met lichte reinigingsmid-
delen bevochtigde doekjes. Laat het verlichtingssys-
teem EASY LED UNIVERSAL goed drogen na de
reiniging en alvorens het opnieuw aan te zetten,
ongeacht de hoge veiligheidsgraad van het
verlichtingssysteem EASY LED UNIVERSAL. Op deze
wijze, is de veiligheid van het systeem gegarandeerd.

Recyclage

Gooi dit product niet weg met het huisafval. Het
bevat stoffen die schadelijk kunnen zijn voor het
miliev. Verzoek de  overheidsinstanties  om
instructies voor de recyclage van dit product.
Bescherm het milieu!

Garantie

De verlichtingssystemen EASY LED UNIVERSAL
hebben drie 3 jaar garantie voor fabricagefouten van
het systeem. De garantie dekt de schade niet die
veroorzaakt wordt door het vallen of het onjuiste
gebruik van het product. Het proberen te openen of de
volledige opening van het verlichtingssysteem maakt
de garantie ongeldig, evenals aan het product
aangebrachte wijzigingen. Het niet werken van minder
dan 5% van het aantal LEDs wordt niet beschouwd als
fabricagefout. De garantie dekt enkel de herstelling
of vervanging van het product, en sluit schadever-
goedingen voor schade en daaruit voortvloeiend
verlies uit. De kosten voor het transporteren van een
gebrekkig product zijn voor de rekening van de klant.
Indien de garantie van toepassing is, dient het
betaalbewijs van het product toegevoegd te worden.
De EASY LED UNIVERSAL lampen bevatten geen kwik.
In Partugal vervaardigd product.
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WHCTpYKUMA Ana CBeToBOro YCTpoiicTBa
EASY LED UNIVERSAL

Cnacvbo, yto BbIOPanK faHHyt0 NPOAYKLMIO.
HoBoe nokonenne cBetunbHukoB EASY LED
UNIVERSAL 6bino paspabotaHo ana 1oro, yto6bl
OHY MOAXOAWIN AN NH060T0 aKBAPUYMa, a TaKxke
ANA ocBeTUTENbHbIX Npubopos T5 u T8. EASY LED
UNIVERSAL ~ BkniovyaeT B cebs  KommnekT
KpenneHuii, a Takxe mMeTananyeckue ckobbl Ana
BepXHet KpbILUKM 6aka.

[lononHuTenbHyto MHdopmaLMIo MOXHO MONYYUTL
Ha Hallem caiire www.aquatlantis.com

[JocrouHcrBa

-JTOT (BETWNbHUK MOAOIZET MOYTU KO BCEM
akBapuymam.

-0yeHb 5KOHOMIYEH — 0 50% IKOHOMUY SHeprun,
110 CPaBHEHIIO C APYTUMY CBETUIbHUKAMM.

- ImeeT panTenbHbIi cpok Cyx6bl.

-Huskoe HanpsxeHue obecneunBaer BbICOKMiA
YPOBeHb 6e30nacHoCTH.

- IP-X8 nomoxeT u3bexarb pucka noBpexaeHuit
INEKTPOCUCTEMbI OT BO3[IACTBUA BOADI.

- Yron csetoBoro iyya 120°. Bbicokas MOLHOCTD.
0TnMYHOe KauecTBO U3y4aemoro (eeta.
-CoyetaHne  GoMbLIOTO  KOMMYECTBA  AMOJ0B
rapaHTUpyeT uaeanbHyto cpeay 06UTaHuA Ana pbi6.

MHCTPYKLUA N0 YCTAHOBKE
llepes Tem Kak ycTaHOBUTb 060pynoBaHue,
13BJIEKUTE €T U3 YNaKoBKI U ybeauTecs, uto Bce
4acTU U3AeNMA HAXOAATCA B XOPOLLEM COCTOAHMM.
3aQuKcupyitTe npubop OAHUM U3 CnepyHLLMX
noco6oB:

-Ucnonb3yiite pepxarenn namn T8/T5 (Cm. Puc. A)
OTcoeqHuTe  CBETWMbHUK  OT  PO3ETKU  nepef
ycTaHoBKoi. He Bkntovalite ero, moka EASY LED
UNIVERSAL patotaer. [A3Bnekute namnbi T5/T8 13
CTaporo BeTWIbHUKA. Ecin 310 cBeTUnbHUK mop
namnbl 5, coefvHuTe  QUKCUpYloLLME  KOHLbI
yctpoiictea EASY LED UNIVERSAL HenocpeacTBeHHo
B MaTPOHbI NaMM 1 BKPYTUTe UX. ECTIv 3T0 CBETUNbHIK
N0z namnbl T8, nonoxute agantepbl T8 Ha KOHLbI
EASY LED UNIVERSAL n BkpyTUTe natpoHbl niamn T8.
ToakntouvTe BUAKY B po3eTky. OH roToB K pabore.
-BoisinkHbIe 1 perynupyembie ckobbi (v Puc. B)
YcTaHoBuTe Konnauku Ha namne. [pukpenute
MeTannnyeckne Ckobbl (BXOAAT B KOMMIEKT)
OTperynupyiite ux [AMHY B COOTBETCTBAM C
AMVHOI  akBapuyma.  [lomectute  cuctemy
OCBELUEHNA TaK, uTOObl U30THYTbe  KOHLbI
paclumpaeMbix cKo6 0CTanncb BHe akBapuyma.
Bcrasbre BUAKY B po3eTKy. OH rotoB K pabote.
-MoppepxuBaowmii Topc U3 HepKaBelowwei
cranu (Cm. Puc. Q)

Yr06bI NoABECUTb N1aMMY, OTKPYTUTE 3neMeHT 11
NpUKpPenuTe ero K noToKy ¢ NOMOLLbIO BUHTA.
BkpyTute dnemeHT 2 B 3nemeHT 1 (Ha ¢oro).
BKpyTuTe 3neMeHT 3 B NNaCTUKOBYIO KPILLKY, Kak
noKasaHo Ha pucyxke C. OTperynupyiite BbicoTy
Namnbl UCNONb3YA 3N1eMeHT 3.

Tpoc U3 HepXaBeloweil CTan KOMMMEKT He
BxoauT (koz 10840)

EASYLED UNIVERSAL pa6otaer Tonbko npu
Hanuuuu CUNMOBOTO ajanTepa B KOMMJeEKTe Wi
€10 IKBUBANIEHTA.

BaxHaa  Wudopmauua Mo  Texuuke
BesonacHocTi

Buumanue! He ponyckaitte cutyauuii, Kotopble
MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAeHMt0 060pyLoBaHNA
N1 HaHeceHIo BpeAa nonb3oBarenio. 0becneysre
npaBUIbHOE UCMOMb30BaHMe 060pyA0BaHNA.
CBetunbHIKM LED roToBbI K MCNONb30BaHMK.

HE pas6upaiite 1 He ucnonb3yiite yCTpoiicTBO He
10 Ha3HayeHuio.



-He wcnonb3yiite ycTpoiicTBo, ecin noBpexaeH
Kkabenb unu pasbem/ HaXoAWTCA B aBapuitHOM
COCTOAHMU/YNan unu Gbin NoOBpexAeH.
-Heobxogumo 3awmtutb pasbem 1 Kabenb ot
nonasaxna Bogbl.

-Ecnu cBeToBOE YCTPOIACTBO NOBPEXAEHO, He
BKNI0YaiiTe ero.

-Ecnm kabenb nopesan, Heo6X0ANUMO ero BepHyTL
M BbIGPOCHTD.

-Bo wu3bexaHue neperpea He HaKpblBaiite
(BETUbHYK.

-He xpatuTe obopynoBaHue B HebnaronpuATHbIX
noroghblx ycnouax (hmxe 0 (). Huskas
TemnepaTypa MOXeT CTaTb NPUYMHOIA NNOXOiA
pabotbl  060py#OBaHMA M HaHecTH  emy
Henonpasumblii yLuepo.

-Bo  u3bexaHue BO3MOXHOCTM HaMOKaHUA
NEKTPUYECKOIA BUIKI U PO3ETKIA, pasmecTiTe
pe3epByap OfHOIA CTOPOHOIA K CTeHe, Ha KOTOpoii
HaXOAWTCA PO3€TKa, uTobbl U36eXaTb NonagaHusa
BO/IbI Ha PO3ETKY UNN BITIKY.

-«KoHpeHcatHaa  noBylwka»  fomkHA  ObiTb
obyctpoeHa  Bo3ne  poseTkn.  «KoHpeHcaTHoit
NOBYLUKOI» Ha3bIBAETCA YACTb LUIHYPA HIDKE YPOBHA
PO3ETKN WAM NepexopHuka, el MCnonb3yetca
YANMHUTENb, A1A Toro, YToObl BOAA He pacTekanach
110 IPOBOAY 11 He KOHTAKTUpOBana ¢ po3eTkoii. Ecin
BWMKa wM po3etka Hamoknu, HE oTkniovaiite
npogos.  OTKMmiouute  npefoxpaHuTenb WM
aBTOMATUYECKMii BbIKMIOYaTENb, KOTOPbI NUTaeT
MekTpoceT K ycTpoiictBy.  Mocne  3toro
OTCORAMHUTE U NPOBEPbTE Ha/IMUMe BOfbI B PO3ETKe.
-bynbTe npepenbHo 0CTOPOXHbI NPV UCMONB30BaHIN
[LaHHOTO YCTOCTBA JETHMU WM JioAbMUA C
OrpaHyeHHbIMI PU3NYECKIMI BO3MOXKHOCTAMY.
-Bcerga otkniovaiite ycTpoilcTBO M3 CeTH, Korpa
OHO He WCNOMb3yeTca, neped YCTAaHOBKOR Wi
yAaneHueMm ero yacteli 1 nepes unctkoii. Hukorpa
He TAHUTE NPOBOA, YT06bI OTKAKOUNTL YCTPOICTBO
13 ceTn. Bo3bMuTe BUIKY B PyKYy U aKKypaTHO
JHOCTaHbTe ee U3 PO3eTKM

-He ncnonb3yiiTe ycTpoiicTBO He N0 Ha3HaueHuio (T.e.
He ucnonb3yiiTe ero B 6acceiiHe, cafoBbix npyAax,
BaHHOA 1 T.A.). Wcnonb3oBaHne npunoxexnii He
peKoMeHZyeMblX WM He  MpoAaBaeMblx
NPOU3BOANTENEM MOXET ObITb ONACHBIM.

-llepes Hayanom UCnoNb30BaHNA y0CTOBEPLTECH,
yto EASY LED UNIVERSAL yctaoBneH npasunbHo.
lpounTaiite u NpUMUTE K CBEAEHNI0 BCe BaXHble
3aMETKN K JAHHOMY YCTPOWACTBY.

-Ecnu Heobxogum  yaamHuTenb, ucnonb3yiite
NOAXOAAWMIA  YANMHUTENb.  YAMUHUTENb  C
MEHbLUMM KONMYeCTBOM aMnep Wi BatT, Yem y
YCTPOIICTBA, MOXET neperpeTbca. lo3aboTbTech 0
TOM, 4T06bl 0 NPOBOZA HeNb3A BbIN0 CNOTKHYTHCA,
HO 11 4TO6bI OH He BbiN NepeTAHyT.
-lpenHasHayeH ana
UCKNIOYNTENBHO B NOMELLIEHNAX.

ncnonb3oBaHun

TexHuyeckoe o6cnyeBaHue

[na npogneHus cpoka ClyKObl  CBETUIbHUK
Heobxopumo uMcTWTb. [ing 3Toro  Bbibupaiite
MATKYI0 TKaHb, YBRAXHEHHYI0 MATKIM MOIOLLYMM
cpenctBoM.  [epes MOBTOPHbIM BKJIOUEHUEM
(BETUIbHUKA YOEAUTECH, UTO OHO BbICOXNIO. ITO
obecneunt becnepeboiiHyio paboTy 06opynoBaHIA.

Yrunuszauyua

He BbibpacbiBaiite 3T0T NpoOAYKT BMecTe ¢
0CTanbHbIM MycopoM. OH CORepXUT MaTepuanbl,
KOTOpble MOryT 6biTb OMACHbI ANA OKpyXaloLLieit
Cpefbl. Y3HaiiTe B COOTBETCTBYHLUMX CTPYKTypax
WHGopMaumo 06 yTunmuaumm - JaHHoro
ycTpolicTBa. beperuTe okpysatouuyto cpeay!

TapaHTna

Mpon3soauTenn npeaocTaBnAeT 3 rofa rapaHTum
Ha EASY LED UNIVERSAL. MospexaeHus,
BbI3BaHHbIE MajeHUeM WM  HenpaBwbHbIM
CNONb30BaHNEM, He ABMAIOTCA rapaHTUiiHbIMU
cnyyasmu.  3anpetyaerca OTKpbIBaTb 1
pa36upatb obopyaosaHue. 0Tka3 B paboTe MeHee
yem 5% ot o6uwero konuyectsa CBETOAWOJO0B He
ABnAeTca dedektom. [apaHTuA pacnpocTpaHaeTca
cnyvam, korga Gonee uem 5% ot obuero
Konnyectea CBETOAWOLOB He pabotator. Mbi
HeceM OTBETCTBEHHOCTb  TOMbKO 33 Ae(eKTbl,
KoTOpble ObinN BbIABMEHBI B CAMOM YCTPOIACTBE
um ero vactax. . KuBOTHble U npeaMeTbl
COOCTBEHHOCTV He 3allMLieHbl  rapaHTheil.
CTOMMOCTb ~ TPAHCMOPTUPOBKM  HEUCNPaBHOro
NpoAyKTa OnnaumBaetca mnokynatenem. [Mpu
BO3BpaTe TOBapa MO rapaHT Heobxopumo
BNOXUTb AOKYMEHTbI NOATBEPXKAAIOLLME MOKYMIKY.
CBetunbHuK EASY LED UNIVERSAL or Tecatlantis
He ConepXuT pTyTh.

Caenano B Moptyranuu

Cz

OSVETLOVACT SYSTEM “EASY LED UNIVERSAL”

Dékujeme védm za nékup tohoto vyrobku.

Nova generace osvétlovaciho systému EASY LED
UNIVERSAL byla navrzena, aby ji bylo mozné
upravit pro jakékoliv akvérium, a nahradit tak
osvétlovaci télesa T5 a T8. Piipadné jej Ize pouzit na
horni ¢ast akvéria jako zavzé3eni pomocné opéry
nebo kabeld.

Vice informaci naleznete na nasich webovych
strankach www.aquatlantis.com

Vyhody
- Osvétlovaci systém, ktery se pfizplisobi vétsiné
akvarii.

- Osvétlovaci LED

télesa jsou extrémné

Cz



Cz

ekonomicka, Setii az 50 % energie.

- Maji del3i Zivotnost.

- Pracuje pri nizkém napéti, ¢imz garantuje
vysokou Urover bezpedi.

- Hodnoceni IPX8, minimalizace rizika jakéhokoliv
poskozeni elektrického systému vniknutim vody.

- Svételny paprsek s ihlem 120 stupriti pro dosahnuti
optimalizované distribuce svétla v akvériu.

Névod k instalaci

Pri vyjiméni soucdstek z obalu a pied instalaci
zkontrolujte, zda jsou viechny Cdsti vyrobku v
dobrém stavu.
Osvétlovaci  téleso Ize
nasledujicich zplisobi:

- opéra T5/T8 (viz Obr. A)
Pred provedenim instalace vypnéte osvétlovaci
systém T5/T8 ze zdroje napdjeni. Dokud je systém
EASY LED UNIVERSAL v Cinnosti, osvétlovaci systém
nezapinejte.  Odstraite Zérovku(-y) T5/T8 z
pedchoziho osvétlovaciho systému svého akvéria.V
pripadé, Ze se jednd o model T5, umistéte systém
EASY LED UNIVERSAL piiimo do téchto opér. Pokud se
jednd o model T8, odstrarite adaptéry T8 z vaku a
instalujte je na konce systému EASY LED UNIVERSAL.
Poté systém umistéte do opér osvétlovaciho
systému. Zapojte napajeci kabel k elektrickému
proudu. Zafizeni je pfipraveno k provozu.

- Vjsuvné a nastavitelné drzaky (viz Obr. B)
Upevnéte konce uzavéru na lampu. Pfipojte kovové
drzdky a nastavte jejich rozsah podle délky akvaria.
Umistéte osvétlovaci systém tak, aby zahnuté
konce vysuvnych drzékt zistaly mimo akvarium.
Zapojte zastrcku do zasuvky. Nyni je v3e pfipraveno
k pouziti.

- Podpéra kabelu z nerezové oceli (viz Obr. C)
Chcete-li pozastavit lampu, vysroubujte jednotku 1
a utdhnéte ji na podhledu $roubem. Nasroubujte
zpét jednotku 2 v jednotce 1 (viz obrazek).
Upevnéte jednotku 3 do plastové krytky, jak je
znézornéno na obrazku C. Nastavte vysku lampy s
jednotkou 3.

Brasna na kabely z nerezové oceli neni soucasti
dodavky (kad 10840)

upevnit jednim  z

Tento osvétlovaci systém pracuje pouze s dodavany
transformdtorem nebo piislusnym.

Bezpecnostni pokyny

VAROVANI - je dilezité si pedlivé precist pokyny v
tomto ndvodé. Vyvarujete se nehoddm, které
mohou znicit vybaveni nebo byt nebezpecnd pro
uzivatele. Zajistéte plynuly provoz vyrobku!
Osvétlovaci LED systém jsou pfipravené k pouZiti.
NEROZEBIREJTE nebo nepouzivejte k jinym tceltim,
nei je osvétlovani akvarii.

- Pokud je osvétlovaci jednotka poskozena, spadla
nebo fadné nepracuje, okamZité ji vypnéte.

- Pokud doslo k roziiznuti nebo jakémukoliv
poskozeni kabelu, vybaveni je nutné vypnout a
odstranit.

- Osvétlovaci téleso nezakryvejte, mohlo by se
pirehfat.

- Vybaveni neupravujte  pfi
atmosférickych podminkdch.

- Pilis nizké teploty mohou piispivat k zavaddm na
osvétlovacim télese nebo zplisobovat nevratné
poskozeni.

- Abyste predchazeli zvlhnuti zésuvky nebo
zéstreky osvétlovaciho télesa, akvarium musi byt
umisténo podél zdsuvky, tim zabranite skapnuti
vody do zdsuvky.

- Na kabelu vytvoite smycku proti skapnuti.
Smycka proti skapnuti je ¢ast kabelu, ktera probihd
pod trovni zdsuvky nebo konektoru v pfipadé
pouZiti prodlouZeni. To zabraruje vodé pied stékani
po kabelu a vniknuti do kontaktd zasuvky. Pokud je
zésuvka nebo zéstrcka mokrd, zéstrcku nevytahu-
jte.

- Pokud je zafizeni pouzivané détmi nebo lidmi s
omezenymi  schopnostmi,  vénujte  provozu
zvy3enou pozornost.

- Pokud zafizeni nepouzivite, vidy jej pied
odebirani jakékoliv soucdsti a pii ciSténi vypnéte.
Uchopte zéstrcku a vytahnéte ji ze zasuvky.
Osvétlovaci téleso nepouZivejte pro jiné tcely nez
pro ty, pro které byl navrzen. Pouziti vybaveni, které
nebylo doporuceno nebo které neni proddvané
vyrobcem  zafizeni, mlze umoznit vznik
nebezpecné situace.

- Zajistéte, aby systém EASY LED UNIVERSAL byl pied
pouZitim sprdvné nainstalovany.

- Prectéte a prohlédnéte si vSechna dilezitd
varovani umisténd na osvétlovacim systému.

- Pokud musite pouzit prodlouzeni, vyberte takové,
které  spliiuje  vhodné vlastnosti. Vhodné
prodlouzeni je urcené pro nizsi elektricky proud a
napéti, to zabrani prehfivani zafizeni.

- Pouzivejte pouze v interiérech.

nevhodnych

Udrzha

Osvétlovaci systém udrZujte cisty, to zajisti plynuly
provoz a nejlepsi kvalitu osvétleni. NepouZivejte
agresivni Cistici materidly. Vybirejte mékkou tkaninu
navlhéenou jemnymi rozpoustédly. | pres vysoky
index bezpecnosti osvétlovaciho télesa FASY LED
UNIVERSAL nechte téleso pred opétovnym zapnutim
oschnout. Takto zajistite nejvyssi kvalitu vybaveni.

Recyklace

Vyrobek nevyhazujte s béznym domovnim
odpadem. Obsahuje materidly, které mohou byt
nebezpecné pro Zivotni prostiedi. Pokyny pro
recyklaci tohoto typu vyrobku ziskte u mistnich
Giradd. Chranite Zivotniho prostredi!



Zéruka

Osvétlovaci systémy EASY LED UNIVERSAL obsahuji
3letou zdruku na zdvady vybaveni. Jakékoliv Skody
zplsobené padem nebo nesprdvnym poufitim
vyrobku nejsou do zéruky zahrnuty. Jakykoliv
pokus o otevieni nebo celkové otevieni
osvétlovaciho télesa rusi zaruku. TotéZ plati i pfi
jakychkoliv dpravach vyrobku. Chybovy provoz
méné nez 5 % z celkového poctu LED prvki neni
povazovano za zavadu vyrobku. Zaruka se vztahuje
vyhradné na opravu a vyménu vyrobku s
vyloucenim ndrokdi na néhradu Skody a z toho
vyplyvajicich ztrét. Naklady za prepravu vadného
vyrobku hradi zdkaznik. V pripadech, kdy je
uplatiiovana zaruka, je nutné k vyrobku pfipojit
doklad o nékupu. Osvétlovaci prvky Tecatlantis
EASY LED UNIVERSAL neobsahuji rtut.

Vyrobeno v Portugalsku.
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SISTEM DE ILUMINAT “EASY LED UNIVERSAL"

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs.

Sistemul de iluminat EASY LED UNIVERSAL de noua
generatie a fost conceput pentru a se adapta la
orice acvariu, inlocuind instalatiile de iluminat T5 si
T8 sau pentru suspendarea in partea superioard a
acvariului prin intermediul unor suporturi sau
cabluri extensibile.

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul nostru
www.aquatlantis.com

Avantaje

- Sisteme de iluminat adaptabile majoritatii
acvariilor.

- Instalatiile de iluminat LED sunt extrem de
rentabile, economisind pand la 50% din energie.

- Acestea au o duratd de viatd utild mai mare.

- Functioneaza cu tensiune micd, furnizand un
nivel ridicat de siguranta.

- (Capacitate nominala IPX8, minimizand riscul
defectarii sistemului electric datoratd actiunii apei.
- Fascicul de lumina cu un unghi de 120 grade pentru
a obtine distributia optimizatd a luminii in acvariu.

Ghid de instalare

Verificati daca toate piesele produsului sunt in stare
bund de functionare atunci cdnd le scoateti din
ambalaj inainte de orice instalare.

Prindeti instalatia de iluminat cu una dintre
urmatoarele optiuni:

- Suport T5/T8 (vezi imaginea A)

Deconectati sistemul de iluminat T5/T8 de la
alimentarea cu energie fnainte de a incepe
instalarea. Nu-I porniti din nou atata timp cat EASY
LED  UNIVERSAL este in functiune. Scoateti

becul(becurile) T5/T8 din sistemul de iluminat
preexistent in acvariul dumneavoastrd. Tn cazul in
care este T5, asezati FASY LED UNIVERSAL direct pe
suporturile respective. Dacd este T8, scoatefi
adaptoarele T8 din punga si montati-le la capetele
sistemului FASY LED UNIVERSAL si apoi prindeti
sistemul de suporturile sistemului sau de iluminat.
Conectati cablul de alimentare la curent. Este gata
de functionare.

- Brate extensibile si reglabile (veziimaginea B)
Ajustati capetele capacului pe lampa. Prindeti si
reglati dimensiunea bratelor metalice in functie de
lungimea acvariului. Asezati sistemul de iluminat
astfel incdt capetele curbate ale bratelor
extensibile sd ramana in afara acvariului. Conectati
sistemul la priza. Acesta este functional si poate fi
utilizat.

- Suport din otel inoxidabil (vezi imaginea ()
Pentru a suspenda lampa, desurubati piesa 1 si
prindeti-o de tavan cu un surub. Tnsurubati la loc
piesa 2 in piesa 1 (vezi imaginea). Prindeti piesa 3
in capacul de plastic, conform imaginii din desenul
C. Reglati indltimea lampii cu ajutorul piesei 3.
Setul cu cablu din otel inoxidabil nu este inclus
(cod 10840)

Acest sistem de iluminat functioneazd doar cu
transformatorul livrat odatd cu produsul, sau unul
echivalent.

Instructiuni de siguranta

ATENTIE - este important sa cititi cu atentie
instructiunile din acest manual. Evitati accidentele
care pot defecta echipamentul sau pot dauna
utilizatorului. ~ Asigurati o functionare fard
probleme a produsului!

Sistemele de iluminat LED gata de utilizat.

NU demontati produsul si nu-I utilizati in scopuri
diferite de iluminatul acvariilor.

- Daca unitatea de iluminat este deterioratd, cade
sau nu functioneaza corect, opriti-o imediat.

-In cazulin care cablul este téiat sau deterioratin orice
mod, echipamentul trebuie returnat sau demontat.

- Nu acoperiti instalatia de iluminat, deoarece se va
incdlzi.

- Nu mentineti echipamentul in
atmosferice nefavorabile.

- Temperaturile prea scazute pot duce la o
functionare necorespunzdtoare a instalatiei de
iluminat sau pot provoca daune ireparabile.

- Pentru a preveni udarea stecdrului sau a prizei
instalatiei de iluminat, acvariul trebuie pozitionat
de-a lungul prizei, prevenind prelingerea apei pe
aceasta.

- Creati o “curbd de prelingere” pe cablu. “Curba de
prelingere” este partea cablului care trece pe sub
nivelul prizei sau al conectorului daca se utilizeaza
un prelungitor, care impiedica apa sa se scurga in

condiii
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cablu si sd intre in contact cu priza. Dacd priza sau
stecarul sunt ude, nu extrageti stecarul.

- Acordati atentie deosebitd situatiilor in care
instalatia este utilizatd de copii sau persoane cu
capacitate limitata.

- Opriti intotdeauna instalatia atunci cand nu o
utilizati inainte de a demonta orice componenta si
inainte de a o curdta. Apucati stecdrul si trageti-l
din priza.

- Nu utilizati instalatia de iluminat in scopuri
diferite de cel pentru care a fost conceputa.
Utilizarea ~ echipamentului care nu a fost
recomandat sau vandut de fabricantul instalatiei
poate provoca o situatie nesigura.

- Asigurati-va ca sistemul EASY LED UNIVERSAL este
instalat in mod corespunzdtor inainte de utilizare.
- (ititi si respectati toate avertizarile de pe sistemul
de iluminat.

- Daca trebuie s utilizati un prelungitor, trebuie sa
alegeti unul  dotat cu caracteristicile
corespunzdtoare. Un prelungitor adecvat pentru un
curentsau o tensiune inferioard celei a instalatiei se
poate supraincdlzi.

- Utilizati produsul doar in interior

Intretinerea

Péstrati curdtenia sistemului de iluminat pentru a
asigura functionarea féra probleme a acestuia i un
iluminat de cea mai bund calitate. Nu utilizati
materiale de curafat agresive, alegeti carpe moi
umezite in detergenti delicati. In ciuda indicelui de
sigurantd ridicat a instalatiei de iluminat EASY LED
UNIVERSAL, lasati-o sa se usuce dupd curatare i
inainte de a o porni din nou. Astfel se asigura
calitatea intregului echipament.

Reciclare

Nu aruncati acest produs impreund cu gunoiul
obignuit. Contine materiale care pot fi periculoase
pentru mediul inconjurator. Aflati de la autoritatile
requlamentare cum puteti recicla acest produs.
Protejati mediul!

Garantie

Sistemele EASY LED UNIVERSAL au garantie de 3 ani
pentru defectele echipamentului. Daunele cauzate
de cdderi sau utilizarea necorespunzitoare a
produsului nu sunt acoperite de garantie. Orice
incercare de a deschide sau deschiderea totald a
instalatiei de iluminat anuleaza garantia, la fel si
modificdrile acesteia. Nefunctionarea unui numar
de LED-uri care reprezintd mai putin de 5% din
totalul acestora nu este consideratd defect al
produsului. Garantia acopera doar reparatia sau
inlocuirea produsului, excluzand daunele i
pierderile cauzate de acestea. Costurile inerente
transportului produsului defect vor fi suportate de
dlient. In cazurile in care se aplica garantia, dovada

achizitiondrii trebuie atagatd la produs.

Instalatiile EASY LED UNIVERSAL Tecatlantis nu
contin mercur.

Produs fabricat in Portugalia.

SE
BELYSNINGSSYSTEM “EASY LED UNIVERSAL"

Tack for att du har kopt den har produkten.

Den nya generationen EASY LED UNIVERSAL-be-
lysningssystem utformades for att anpassas till alla
akvarium och ersatte Tb- och T8-armaturer, eller for
upphangning i akvariets dvre del med hjalp av
utdragbara stod eller kablar.

For ytterligare information besok var websida
www.aquatlantis.com

Fordelar

- Belysningssystemen kan anpassas till de flesta
akvarier.

- LED-armaturer ar mycket ekonomiska och sparar
upp till 50 % energi.

- De har en langre livslangd.

- De arbetar med en (g spanning vilket ger en hdg
sakerhetsniva.

- IPX8-betyg. vilket minimerar risken for skador pa
elsystemet genom inverkan av vatten.

- Ljusstralen har en vinkel pa 120 grader for att
erhdlla optimal fordelning av jus i akvariet.

Installationsanvisningar

Kontrollera att alla produktens delar &r i gott skick
ndr du tar ut dem ur fdrpackningen och innan
installation.

Fast armaturen med ett av foljande alternativ:

- T5-/T8-stdd (se bild Al

Koppla loss T5-/TB-belysningen frén stromkallan
innan du fortsatter med installationen. SI& inte pa
den igen s& lange EASY LED UNIVERSAL &r i drift.
Mvlagsna To-/T8-gladlampor fran det foregdende
belysningssystemet i ditt akvarium. Om det &r T,
placera EASY LED UNIVERSAL direkt pd dessa stod.
Om det &r T8, ta bort T8-adaptrar frén pasen och fast
dem pa andama av LED EASY UNIVERSAL och
montera sedan systemet pa stdden i belysningssys-
temet. Anslut stromkabeln till eluttaget. Det & klart
att anvandas.

- Utdragbara och justerbara fasten (Se bild B)
Fast andmuffarna pa lampan. Satt fast och anpassa
langden pd metallfastena efter akvariets langd.
Placera belysningssystemet s att de bdjda andarna
pa de utdragbara fastena forblir utanfdr kanten pa
akvariet.  Satt i stickproppen i uttaget.
Belysningssystemet ar klart att tas i bruk.

- Kabelstdd i rostfritt stal (Se bild C)

Skruva loss enhet 1 och satt fast den i taket med en



skruv for att hanga upp lampan. Skruva tillbaka enhet
2ienhet T (e bild). Fast enhet 3 i plastkdpan som
visas pa bild C. Justera lampans hdjd med enhet 3.

Kabelkit i rostfritt stal medfdljer inte (kod 10840).

Detta belysningssystem fungerar endast med den
medftljande  transformatorn eller med en
motsvarande.

Sakerhetsanvisningar

VARNING - Det dr viktigt att instruktionerna i denna
manual ldses noggrant. Undvik olyckor som kan
skada utrustningen eller anvandaren. Sakerstall en
smidig anvandning av produkten!

LED-belysningen &r klar att anvandas.

Ta INTE isdr eller anvand for andra andamal an
belysning i akvarium.

- Stéing omedelbart av belysningsenheten om den &r
skadad, faller eller inte fungerar korrekt.

- Om kabeln kapas eller skadats pa nagot satt maste
utrustningen dmnas tillbaka eller avidgsnas.

- Tack inte dver armaturen da den kan overhettas.

- Anvand inte utrustningen under ogynnsamma
atmosfariska forhallanden.

- Temperaturer som ar alltfor (3ga kan leda till fel pa
armatur eller orsaka irreparabel skada.

- For att forhindra att uttaget eller kontakten i
armaturen blir blott maste akvariet vara placerat vid
sidan av sockeln vilket hindrar vattnet fran att
droppa pé den.

- Genomfdr en “droppkurva” pa kabeln. “Droppkur-
van" dr den del av kabeln som passerar under
uttagsnivan eller kontaktdonet om en forlangning
anvands, vilket hindrar vattnet fran att droppa pa
kabeln och komma i kontakt med hylsan. Ta inte ut
kontakten om uttaget eller kontakten ar vatt.

- Var sdrskilt forsiktig ndr enheten anvands av bam
eller personer med begransad kapacitet.

- Sténg alltid av enheten ndr du inte anvander den,
innan du tar bort nagon komponent och innan du
rengdr den. Ta ur kontakten och dra ut den ur uttaget.
- Anvand inte armatur for nagot annat andamal an
det avsedda. Anvéndning av utrustning till enheten
som inte har rekommenderats eller som inte sdljs av
tillverkaren kan vara riskfyllt.

- Sakerstall att EASY LED UNIVERSAL &r korrekt
installerat innan du anvander det.

- Lds och fol] alla viktiga varningar som dr placerade
pd belysningen.

- Om du behdver anvanda en forlangning maste du
vilja en begavad med ampliga egenskaper. En
forlangning anpassad till en spanning eller effekt
som 4r ldgre dn apparatens kan tverhettas.

- Endast for inomhusbruk.

Underhall
Hall belysningssystemet rent si att systemet
fungerar smidigt och med basta uskvalitet. Anvénd

inte aggressiva rengdringsmedel, va|j mjuka trasor
fuktade med mjuka rengdringsmedel. Lat EASY LED
UNIVERSAL-armaturen torka ndr den har rengjorts
innan du sl pd den igen. trots den hga
sakerhetsindexen. P3 detta satt kan kvaliteten hos
all utrustning sdkerstllas.

Atervinning

Kasta inte den har produkten bland de vanliga
soporna. Den innehdller material som kan vara
skadliga for miljon. Be dina lokala myndigheter om
anvisningar for &tervinning av denna produkttyp.
Skydda miljon!

Garanti

EASY LED UNIVERSAL-belysningssystemet har en 3
ars garanti frén defekter pa utrustningen. Eventuella
skador orsakade av fall eller felaktig anvandning av
produkten omfattas inte av garantin. Alla forsok att
tppna eller dppnande av armaturen ogiltigforklarar
garantin samt eventuella andringar som gjorts pa
produkten. Om enheten inte fungerar pa mer an 5 %
av det totala antalet LED-lampor betraktas inte detta
som ett produktfel. Garantin tdcker endast
reparation eller utbyte av produkten med undantag
for skadestindsansprdk och deras étfoljande
kostnader. Kunden ansvarar for de kostnader som &r
forenade med transport av den defekta produkten.

| de fall som garantin avser méste inkdpsbevis
bifogas  produkten.  Tecatlantis ~ EASY  LED
UNIVERSAL-armaturer innehdller inte kvicksilver.
Produkten ar tillverkad i Portugal.

SK

OSVETLENIE “EASY LED UNIVERSAL”

Dakujeme, Ze ste si zakipili tento vjrobok.

Nova generdcia osvetlenia EASY LED UNIVERSALbo-
la skonstruovand tak, aby sa prisposobila kazdému
akvariu. Mozete ho pouzit ako néhradu za svietidla
T5aT8, zavesit ho na hornd cast akvéria pomocou
vysuvnych konzol, pripadne ho zavesit nad
akvarium pomocou laniek.

Pre viac informdcif navstivte webové strénky
www.aquatlantis.com

Vyhody

akvarii,

- LED svietidld si mimoriadne dsporné, kedZe
usetria az 50 % energie,

- majl dIhsiu Zivotnost,

- pracuju pri nizkom napéti, ¢im je zabezpecena
vysoka troven bezpecnosti,

- osvetlenie spliia normu IPX8, ¢im sa minimalizuje
riziko poskodenia elektrického systému posobenim

SK



SK

vody,

- svetelny kuZel so 120-stupiiovym uhlom na
dosahovanie optimédlnej distribtcie svetla v
akvariu,

Névod na inStalaciu

Pri vyberani vyrobku z balenia a pred jeho
intalaciou skontrolujte, Ci sd v3etky casti v dobrom
stave.

Svietidlo pripevnite jednych z nasledujticich
sposobov:

- pomocou patic Ziarivky T5/T8 (pozrite obrézok A)
Predtym, ako pristipite k instaldcii, odpojte
svietidlo so Ziarivkou T5/T8 od napdjacieho zdroja.
Nezapinajte ho znova dovtedy, kym nebude
osvetlenie EASY LED UNIVERSAL funkéné. Z
existujliceho osvetlenia akvéria vyberte Ziarivku
(ziarivky) T5/T8. Ak ide o Ziarivku T5, umiestnite
osvetlenie FASY LED UNIVERSAL priamo do patic. Ak
ide o Ziarivku T8, vyberte z vrecka adaptéry na
svietidlo T8, nasadte ich na konce osvetlenia EASY
LED UNIVERSAL a potom systém namontujte do
patic osvetlenia. Sietovy kabel zapojte do zasuvky.
Osvetlenie moZe zacat pracovat.

- Vysuvné a nastavitelné konzoly (pozri obrazok B)
Nasadte koncovku veka na lampu. Pripojte a
nastavte rozsah kovovych driakov podla dizky
akvdria. Umiestnite osvetlovaci systém tak, aby sa
zahnuté konce vysuvnych drZiakov nachadzali
mimo akvarium. Zapojte zastrcku do zdsuvky.
Zariadenie je pripravené.

- Kablova podpora z nerezovej ocele (pozri obrazok ()
Ak chcete lampu zavesit, vyskrutkujte dielec 1 a
pomocou skrutky ho upevnite na strope. Do dielca
1 naskrutkujte spat dielec 2 (pozri obrdzok).
Pripevnite dielec 3 do plastového krytu, ako je to
zndzomené na obrdzku C. Pomocou dielca 3
nastavte vysku lampy.

Nerezova kablova stprava nie je sticastou dodavky
(kod 10840)

Toto osvetlenie funguje len s dodanym alebo jemu
zodpovedajticim transformétorom.

Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE - Je dolezité, aby ste si pozome
precitali pokyny uvedené v tomto ndvode.
Predchddzajte nehodédm, ktoré by mohli poskodit
zariadenie alebo spdsobit ujmu pouzivatelovi.
Zabezpecte bezproblémové fungovanie vyrobku.
LED systém je pripraveny na pouZitie.

Osvetlenie NEROZOBERAJTE ani ho nepouZivajte na
iné Gcely ako na osvetlenie akvaria.

- Ak je svietidlo poskodené, padd alebo nefunguje
spravne, okamZite ho vypnite.

- Ak je kdbel prerezany alebo inak poskodeny,
zariadenie musite vrétit alebo odstranit.

- Svietidlo nezakryvajte, inak sa mdze prehriat.

- Zariadenie neuchovdvajte v nepriaznivych
atmosférickych podmienkach.

- Prili nizke teploty mozu viest k poruche svietidla
alebo spdsobit nenapravitelné skody.

- Akvdrium musi byt umiestnené vedla zasuvky,
¢im sa zabrani kvapkaniu vody na zasuvku, aby sa
predislo zmacaniu zasuvky alebo zastrcky svietidla.
- Na kabli vytvorte ,odkvapkévaci ohyb”.
,Odkvapkavaci ohyb” je ta cast kabla, ktord
prechddza pod droven zdsuvky alebo konektora, ak
je pouzity predlZzovaci kdbel, o brani stekaniu vody
na kdbel a jej kontaktu so zasuvkou. Ak je zasuvka
alebo zastrcka mokrd, nevytahujte zéstrcku.

- Ak zariadenie pouzivajd deti alebo osoby s obmedzenou
sposobilostou, postupujte obzvlast opatrme.

- Zariadenie vypnite vZdy, ked' ho nepouzivate, pred
odstranenim ktoréhokolvek komponentu a pred jeho
Cistenim. Uchopte zéstrcku a vytiahnite ju zo zdsuvky.
- Svietidlo nepouzivajte na Ziaden iny tcel, nez na
ktory je urcené. Pouzitie vybavenia, ktoré nie je
odporicané  alebo  preddvané  vyrobcom
zariadenia, mdZe sposobit nebezpecny stav.

- Pred pouzitim sa uistite, Ze osvetlenie FASY LED
UNIVERSAL je riadne nainstalované.

- Precitajte si a riadte sa vietkymi dolezitymi
upozorneniami, ktoré sa nachddzaji na osvetleni.
- Ak potrebujete pouzit predlzovaci kabel, musite
vybrat' taky, ktory ma vyhovujice parametre.
PredlZovaci kdbel prisposobeny nizsej hodnote
pridu alebo elektrickej energie ako je hodnota
zariadenia sa moZe prehriat.

- Osvetlenie je urcené len na poufitie v interiéri.

(driba

Osvetlenie udrZiavajte Cisté tak, aby ste zabezpecili
jeho bezproblémové fungovanie a najvyssiu kvalitu
svetla. NepouZivajte agresivne cistiace prostriedky.
Zvolte jemnt handricku navihcend jemnymi
Cistiacimi prostriedkami. Aj ked' ma svietidlo FASY
LED UNIVERSAL vysoky stupen bezpecnosti, po
vycisteni ho nechajte vyschnit pred jeho
opatovnym zapnutim. Takto zabezpecite kvalitu
celého zariadenia.

Recyklacia

Tento vyrobok nevyhadzujte do bezného komundlne-
ho odpadu. Obsahuje ldtky, ktoré mozu byt
nebezpecné pre Zivotné prostredie. Pokyny na
recykldciu tohto typu vyrobku vém poskytnti zakonom
stanovené organy. Chrérite Zivotné prostredie!

Zéruka

Osvetlenie EASY LED UNIVERSAL ma trojrocni
zdruku na chyby zariadenia. Zéruka sa nevztahuje
na akékolvek poskodenie spdsobené padom alebo
nespravnym pouzivanim vyrobku. Akykolvek pokus
0 otvorenie alebo tipIné otvorenie svietidla, ako aj
akékolvek zmeny vykonané na vyrobku, rusia



platnost zéruky.

Nefunkénost menej nez 5 % z celkového poctu LED
didd sa nepovazuje za chybu vyrobku.

Zaruka sa vztahuje vyhradne na opravu alebo
vymenu vyrobku s vylicenim narokov na nahradu
Skody a z nej vyplyvajicich strt.

Néklady stvisiace s prepravou chybného vyrobku
nesie zékaznik.

V pripadoch, na ktoré sa vztahuje zéruka, musi byt
k vyrobku prilozeny doklad o zakupeni.
Svietidld Tecatlantis EASY  LED
neobsahujd ortut.

Vyrobené v Portugalsku.

UNIVERSAL

NO

“EASY LED UNIVERSAL" BELYSNING

Takk for at du kjapte dette produktet.

Den nye generasjonen EASY LED UNIVERSAL
belysning er designet for & passe de fleste akvarium
0g passer pa T og T8 armatur. EASY LED UNIVERSAL
inkluderer ogsd et henge monteringssett og
forlengnongningsprofil for lokkmontering avhengig
av hva som passer best.

For mere informasjon, besgk var webside
www.aquatlantis.com

Fordeler

- Enhetene kan tilpasses de fleste akvarium..

- Ekstremt gkonomisk, sparer opptil 50% energi.

- Lysdioder med lang levetid..

- Lav spenning

- P X8, unngar risikoen for skader i det elektriske
anlegget ved pavirkning av vann.

- Lys bredde pa 120 °. Hay effekt. God lys kvalitet..
- 80 CR.I. - Hay fargegjengivelse og optimalisert
fargengyaktighet og gjengivelse.

- Flere lysdioder for 8 garantere perfekte omgivelser
for fisken.

Installasjon guide

Sarg for at alle deler av produktet er i god stand.
Monter lyset ved hjelp av en av de to falgende
alternativer:

- T8/T5 lampe holdere (Se bildet A

Koble T5/T8 armaturet fra stikkontakten. Ikke sld den
p for EASY LED UNIVERSAL er i drift. Fjern de T5/T8
rgrene fra det eksisterende armaturet. Hvis det er en
15 lys enhet, passe festet til EASY LED UNIVERSAL sd
bare skru fast. dersom det er en T8 lys enhet, seft
T8-adaptere pé endene av EASY LED UNIVERSAL og
skru fast . Koble stapselet i stikkontakten.

- Utvidbar og justerbart feste (Se bildet B)
Monter lokkene pa endene av lampen. Fest og
requlere plateprofilene i samsvar med lengden pd
akvariet. Plasser belysningssystemet slik at de

krummede (ampefestene/-stattene forblir utenfor
akvariet. Sett stepselet i stikkontakten. Lampen er
nd klar til bruk.

- Kabel feste i rustfritt stal (Se bildet C)

For & forlenge lampen, monter del 1 og fest den sé
med en skrue i taket. Skru del 21 del 1 (se bildet).
Fest del 3 i plastkappen, slik som vist i bildet C.
Juster hoyde pa lampen med del 3.

Kabel sett er ikke inkludert (kode 10840)

EASYLED UNIVERSAL fungerer kun med medfalgende
adapter eller tilsvarende.

Viktig informasjon om sikkerhet

ADVARSEL! Vennligst les naye! Unngd ulykker som
kan skade produktet eller skader brukeren.
LED-belysning klar til & bruk.

IKKE demonter og bruk til andre formal enn den
angitte.

- Ikke bruk om det er skade pa kabel eller stapsel.,
om enheten har blitt mistet eller skadet pa noen
méte.

- Beskytt stopselet og kabelen vann.

- Huis lysenheten er skadet, ikke sld den pa.

- Hvis kabelen er kuttet, returner den eller kaste
den.

- Ikke dekk til lysenheten i fare for overoppheting.

- |kke lagre utstyret under ugunstige temperaturer
(-0°C). Lave temperaturer kan pévirke driften av
enheten fordrsaker uopprettelig skade.

- For 4 forhindre at pluggen blir vat, br du plassere
tanken ved siden av kontakten.

- La alltid en "drypp-loop" i kabelen for & hindre at
vann renner ned kabelen og inn kontakten.

- Bar ikke brukes av barn uten voksne til stede.

- 513 alltid av enheten nr den ikke er i bruk, far du
tar av deler og far rengjaring.

- Ikke bruk lys enhet for andre formal enn den som
er ment.

- pase at EASY LED UNIVERSAL er riktig installert for bruk.
- Les og falg alle instruksjoner pd lysanlegget.

- Hvis du ma bruke en skjatekabel, ber du velge en
med tilstrekkelige egenskaper.

- For innendars bruk.

Vedlikehold

Hold lysanlegget rent for & garantere god drift og
best kvalitet pa belysning. Ikke bruk sterke
rengjgringsmidler. Velg myk klut fuktet med mildt
rengjeringsmiddel. La terke etter rengjering og for
pakobling.

Resirkulering

lkke kast dette produktet sammen med vanlig
sgppel. Den inneholder materialer som kan vere
farlig for miljget. Beskytt miljget!

Garanti

NO
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EASY LED UNIVERSAL lette enheter har 3 drs garanti  Fraktkostnader ved defekt produkt dekkes av kunde..
mot feil. Skader fordrsaket av fall eller feil bruk er | tilfeller der garantien er brukt, ma kvitteringen
ikke beskyttet av var garanti. Ikke ta fra hverandre!  legges ved produktet. EASY LED UNIVERSAL lys
Ikke dpne! Garantien blir da ugyldig. enheter fra Tecatlantis er uten kvikksalv.

Svikt i mindre enn 5% av det totale antall av  Made in Portugal.

lysdioder, skal ikke anses som en defekt. Denne

garanti gjelder bare ved svikt av mer enn 5% av det

totale antall lysdioder. Vi er bare ansvarlige for

defekter pa selve produktet og dets deler. Dyr eller

personlig skade er ikke beskyttet av var garanti.

EXTENSION CABLE | 10847 SPLITTER CABLE | 11146

R\

PLASTIC END CAPS | 10841 PLASTIC END CAPS (1200/1450mm) | 10842

S D

KIT STAINLESS STEEL CABLE | 10840




GARANTIA | GARANTIE | GARANTEE | GARANZIA | GARANTIESCHEIN |
GARANTI | ZARUKA

Nome | Nom | Name | Nombre | Jméno | Naam | Nume | Meno | Namn | Navn

Morada | Adresse | Address | Direccion | Adresse | Adres | Adresa

Produto | Produit | Product | Producto | Produkt | Prodotto | npoy <t | Produs

Motivo | Motif | Reason | Motiv | Davod | Motief | Dvod | Anledning |
Reklamasjons grunn

Tel. E-mail.

Data de venda | Date de vente | Date of sale |
Fecha de venta | Verkaufsdatum | Data di vendita / /

0 SEU DISTRIBUIDOR (carimbo) | VOTRE REVENDEUR (cachet) | DEALER (stamping) | SU
DISTRIBUIDOR (sello) | HANDLER (stempel) | PRODEJCE (razitko a podpis) | UW
DISTRIBUTEUR (stempel en paraaf) | DISTRIBUITOR (stampila si semnatura) | PREDAJCA
(peciatka podpis) | DISTRIBUTORENS UPPGIFTER (signatur och stampel) | BUTIKK
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